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La proposizione causale con (¥ (perché)
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La congiunzione subordinante OY regge o un nome all’accusativo o un pronome suffisso. Introduce una
proposizione subordinata che esprime la causa di quanto viene detto nella principale.

Esempio: d\ie

Ahmad ha accettato il nuovo lavoro perché lo stipendio & buono. J-A <yl ‘:S Laall (eal) d.\ﬁ JA;\
Ashraf non € andato al lavoro perché & malato. ua.l).a 4.:& diad u,Jl Cad Xy 55

Khalid dorme di giorno perché di notte. d:\m.z ey }’ JL@_JM FENIEN
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Tradurre le frasi usando (OY):

1. Nira vuole lavorare all’estero perché conosce bene 1’inglese.

2. Layla parla bene la lingua italiana perché 1’ha studiata all’istituto culturale del Cairo.
3. Layla abita con la sua amica Niira perché non ha trovato ancora la casa.

4. Omar ¢ appassionato del suo lavoro perché rende felici gli altri.

5. Zaynab prendera domani il treno per Como perché vuole visitare sua nonna.
6. Carlo lavora in Qatar perché conosce bene 1’arabo.

7. Nadia ¢ arrivata a Milano perché vuole studiare all’istituto di moda.

8. Ahmad ¢ andato all'ospedale perché era molto malato.

9. Nella mia stanza ¢’¢ una grande biblioteca perché ho tanti libri.

10. Non ha superato 1’esame perché non ha studiato bene.

11. E andato all’estero perché non ha trovato il lavoro nel suo paese.

12. Mi sono svegliato perché ho fatto un incubo.

13. Siamo andati a trovare la zia perché era malata.

14. Lo hanno licenziato perché non era qualificato.

15. Ho indossato il cappotto perché avevo freddo.

16. Suo figlio non studia perché ¢ pigro.

17. Khalid ha cambiato il lavoro perché lo stipendio non era buono.

18. Sono stanco perché non ho dormito.

19. Non ha parlato perché non vuole dire la verita.

20. Il libro ebbe un gran successo perché 1'autore era famoso.



